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MAss TIMES

WEEKEND: Saturday Vigil 5:00PM

SUNDAY: 8:00AM (English), 9:00AM (italian- Every 2™
& 4"Sunday in the Chapel), 9:30AM (Bilingual),
10:30AM (Czech-Slovak in the Chapel), 11:00AM
(English), 12:30PM (Spanish), 3:00 PM (Vietnamese)

WEEKDAY: 8:00AM & 12:00PM, Saturday 8:00AM

FIRST FRIDAYS: 7:30 PM (Spanish)
HoLy DAYS: 8:00AM & 12:00PM, 7:30PM (Bilingual)
HOLIDAYS: 9:00AM

Infant Baptisms & Adult Sacraments: Contact
Deacon Jacob Rodriguez for registration.

Confessions: Every Saturday in the Chapel from
3:30pm-4:30pm or by appointment during the week.

Weddings: Arrangements must be made 6 months
in advance with a priest.

Sweet Sixteen: Celebrated for parish members who
have received the Sacrament of Confirmation.

Anointing of the Sick: Available upon need.
Hospital patients may ask to see the priest chaplain.

SUNDAY, SEPTEMBER 20, 2026

25™ SUNDAY IN ORDINARY TIME

G

" Are you envious because | am generous?’ Thus, the last
will be first, and the first will be last.” - Mt 20:15-16

Excerpiz from the Lestionary for Mazs ©2001, 1998, 1970 CCO.

OFFICE HOURS

Weekday: 9:00am—8:00pm
Saturday: 9:00am—5:00pm

Bautismos Infantiles y Sacramentos para Adultos:
Hable con el Diacono Rodriguez para registraciones.

Confesiones: Cada sabado en la capilla de 3:30pm-
4:30pm o por cita durante la semana.

Bodas: Arreglos deben hacerse 6 meses en avance
con un sacerdote.

Quinceaiios: Solamente para miembros de la
parroquia que han recibido la Confirmacidn.

Uncidn de los Enfermos: Disponible por necesidad.
Pacientes de hospital pueden pedir ver el capellan.

23-25 Newtown Avenue, Astoria, NY 11102 | Tel. 718.278.1834 | www.mountcarmelastoria.org




SATURDAY, SEPTEMBER 19 (Saint Januarius)
5:00pm  Christopher Joyce, Rafael Luna, Frane
Antolos, Flora Jimenez, Aurelia Jimenez

SUNDAY, SEPTEMBER 20 (25th Sunday in Ordinary Time)
8:00am Sebastiano Mont’Etna
9:30am  Enedina Diaz (Living—93rd Birthday)
Diniluz Marte (Living— Birthday)
Catechetical Sunday
Feliciano Verdejo, Abel Peifafort, Thomas
Gutierrez, Juanita Clemente Veloz en su
cuarto mes de muerte, Antonio Toribio en su octavo
aniversario, Graciela Bernardina Funes, Alysson Mateo
Medina (Vive—15 afios), Camille Bottrie (Vive—19°
Cumplearios), Presentacién de Zuleima Moreno Molina
3:00pm  For our Parish Family

MONDAY, SEPTEMBER 21
8:00am  Maria Mina H. Castroverde
12:00pm Ma Mina H. Castroverde

TUESDAY, SEPTEMBER 22
8:00am Marianna DiVittorio
12:00pm Sharon Newman

WEDNESDAY, SEPTEMBER 23
8:00am  Leonardo & Giuseppina Grippi
12:00pm Gilberto Martinez (Happy Heavenly Birthday)

THURSDAY, SEPTEMBER 24
8:00am  S. Padre Pio
12:00pm Sharon Newman

11:00am
12:30pm

ANNUAL CATHOLIC APPEAL
We ask everyone to prayerfully consider making a
donation to the 2026 Annual Catholic Appeal. As of
August 31, 2026 we have 126 donors who have pledged
$52,750, from which $45,518 have been received.

CAMPANA CATOLICA ANUAL

Les pedimos a todos, por favor considerar hacer una
promesa a la campafia Catdlica Anual del 2026. A partir
del 31 de agosto, tenemos a 126 donantes, quienes han
prometido 552,750 de cuales 545,518 han sido
recibidos.

MASS INTENTIONS E
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THIS WEER e

FRIDAY, SEPTEMBER 25
8:00am  Marianna DiVittorio
12:00pm Deceased Members of the Min & Suh Family

SATURDAY, SEPTEMBER 26

8:00am  Nicholas Pope (Living—Birthday)

5:000m  Dorothy Nacinovich (Birthday Memorial),
Salvatore, Maria & Gioacchino Brucculeri,

Roberto Miguel Camacho, Ricardo Camacho de Ia

Puente, Williams de la Puente & Zoraida Camacho de la

Puente, Diosdado Chan (40th Day Mind), Barbara

Howard

SUNDAY, SEPTEMBER 27
8:00am In Thanksgiving for the Living & Deceased
Members of the Gervacio Family

9:00am Santo Padre Pio, Raffaele, Adele
& Francesco locco
9:30am  Angela Calixto, Bardomiano Lopez, Anibal

Javier Jr., Pedro Garcia, Maria del Rocio
Garcia, Arturo Moran Lopez, Enrique Cevallos, Victor
Cevallos, Jorge Donoso, Salvador Acosta (tercer mes de

muerte)

11:00am Giulio Moretti & John Alrani

12:30pm Cristian Ponce, Antonio Toribio en su octavo
aniversario, Ariela Pérez Hernandez
(Presentacion)

3:00pm  For our Parish Family

CONTRIBUTIONS REPORT
Last Week: $4,007 Last Year: $5,085

Faith Direct July 2025: 56,286
ParishSoft July 2026: $6,495

WEEKLY MEMORIAL OFFERING
The Altar Bread & Wine are being offered for Sabbia
Carullo, by Anthony, Rosalia, Margherita, Charlie & kids

SECOND COLLECTIONS
We will have second collections taken after communion
on the following dates. Thank you for your generosity.
September 19/20: Catholic Ed./ St. Elizabeth Ann Seton
September 26/27: Our Parish Maintenance




GROUP AND SOCIETY MEETINGS IN
OUR PARISH INSTITUTE

Sunday, September 20

9:30am—10:30am
9:30am—11:00am
10:00am—11:00am
10:00am—12:30pm
10:00am—1:00pm
1:00pm—5:00pm
2:00pm—4:00pm
3:00pm—6:00pm
4:30pm—7:00pm
6:00pm—38:00pm

Grupo de Amistad #14
Grupo de Amistad #5
Grupo de Amistad #9
Cursillo

Czech Community
Catechetical Sunday
Comite Guadalupano
Parejas— Regalos
Ensayo-Santiago Chinos
Sagrado Corazon Meet.

Monday, September 21

6:30pm—9:00pm
7:00pm—9:00pm

Carrera Guad. —Charla
Coro Guadalupano

Tuesday, September 22

7:00am—4:00pm
5:30pm—7:00pm
6:00pm—7:00pm
6:00pm—9:00pm

7:00pm—9:00pm

TYLWLS

Mariachi Practice
PreBaptismal Instruction
Marriage Encounter

Coro #1

Wednesday, September 23

7:00am—4:00pm
4:00pm—7:30pm

TYWLS
Religious Education

Thursday, September 24

7:00pm—5:00pm
10:00am—11:30am
5:30pm—7:30pm

TYWLS
Legion of Mary
Religious Education

Friday, September 25

7:00am—4:00pm
6:00pm—10:00pm
6:30pm—9:00m
6:30pm—9:00pm

TYWLS

Private Reception
OLMC Youth Group
Practica Nifios

Saturday, September 26

9:00am—11:00am
9:00am—1:00pm
9:00am—>5:00pm
10:00am—12:00pm
5:00pm—7:00pm
5:00pm—7:00pm

Reuion de Amistad #15
AA Meeting

CYO

Practica Coro de Nifios
Bilingual Choir

Ministerio de Consolacion

Sunday, September 27

9:30am—11:00am
10:00am—11:00am
10:00am—12:30pm
10:00am—1:00pm
2:00pm—3:00pm
4:30pm—7:00pm

Grupo de Amistad #5
Grupo de Amistad #9
Cursillo

Czech Community
Grupo de Amistad #14
Ensayo-Santiago Chinos

Nazareth
Assumption
Ascension

Gym

Lourdes A/B
Guadalupe A/B
Lourdes A/B
Guadalupe A/B
Gym
Guadalupe A/B

Guadalupe A/B
Lourdes A/B

Gym
Balcony Rooms
Lourdes A/B

Guadalupe A/B+

Fatima
Nazareth

Gym
All Rooms

Gym
Guadalupe A/B
All Rooms

Gym
Guadalupe A/B
Gym

Upper Room

Fatima
Guadalupe A/B
Gym

Upper Room
Nazareth
Fatima

Assumption
Ascension
Guadalupe A/B
Lourdes A/B
Fatima

Gym

INFANT BAPTISMS
Any parent who wishes to baptize their child must call
the parish office and ask to speak with Deacon Jacob
to schedule an in person appointment. Please bring
the child’s Birth Certificate and $100 donation.

There is a mandatory Preparation Meeting for parent
and godparents the Tuesday before the baptism at
6:00pm in the Parish Institute. The Baptism Ceremony
will take place in the main church at 12:00pm.

PREPARATION MEETING CEREMONY
September 22, 2026 September 26, 2026
October 20 October 24, 2026
November 24 November 28, 2026
NO BAPTISMS IN DECEMBER

BAUTISMOS

Cualquier padre que quisiera bautizar a su nifio/a
debe llamar la oficina parroquial y hablar con el
diacono Jacob para agenda una cita en persona.
Por favor traiga el acta de nacimiento del nifio/a y la
donacién de $100.

Hay una clase pre bautismal mandatorio para padres
y padrinos el martes antes de la ceremonia a las
6:00pm en el instituto parroquial. La ceremonia
tomara lugar en la Iglesia principal a las 12:00pm.

CLASE PRE-BAUTISMAL CEREMONIA

8 de septiembre 12 de septiembre
6 de octubre 10 de octubre

10 de noviembre 14 de noviembre
8 de diciembre 12 de diciembre

FIRST FRIDAY EUCHARISTIC ADORATION

Spiritual writers speak of Adoration of the Blessed
Sacrament as “the Mass held in contemplation.”
Devotion to the Eucharist will take place on Friday,
October 2, 2026. Exposition and Adoration will take
place right after the 8:00am Mass and will conclude
with Solemn Benediction before the start of the 12
Noon Mass.

Memorial Offerings
—F

& ! O Purgatorial &

\-\ ) Mass Intentions ........cooceeeeeeen... $20

\/\ > Weekly Altar Flowers ................ $75
Bread and Wine ......ccc..cc...ooo.... $35




FROM THE PASTOR’S HEART September 20, 2026

Dear brothers and sisters in Christ,

Ot
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Have you ever been happy with what you had,
until you found out what someone else had? &
You liked your car until your neighbor drove up
in a new one. You felt good about your salary

until you discovered what a coworker was mak- R T, .
ing. You were grateful for your life until you _z oL your | hOllghtS .
started looking too closely at someone else’s. Cclither"Are Qur \V\Tay

Nothing in your life has actually changed.
The only thing that changed was where you
were looking. Comparison can take something
we were grateful for yesterday and make it feel
inadequate today.

That is exactly what happens in this Sunday’s Gospel (cf. Matthew 20:1-16a). In Jesus’ time, poor laborers gathered in
the village marketplace each morning hoping someone would hire them. A day’s wage meant food on the table that
evening. Those still standing there late in the afternoon were perhaps older, weaker, or simply the ones nobody had
chosen.

The landowner keeps returning throughout the day looking for workers. At five o’clock, with barely an hour of work
remaining, he finds another group still waiting. When he asks why they have been standing there all day, their answer
is almost heartbreaking: “Because no one has hired us.” Nobody chose them. This landowner does.

Then comes the surprise. At the end of the day, the landowner gives these last workers a full day’s wage, the same
amount he gives those who had worked since early morning. Naturally, the first workers complained. Yet the
landowner has not cheated them. He was just to them; he was extraordinarily generous to the others.

Jesus begins the parable with an important phrase: “The kingdom of heaven is like...” He is not giving us a lesson about
payroll. He is giving us a glimpse into the heart of God. Isaiah gives us the key: “My thoughts are not your thoughts,
nor are your ways my ways” (Isaiah, 55:8). We calculate while God gives. We keep score while God shows mercy.
We ask what people deserve while God sees what they need.

For me, the most revealing part of the story is that the first workers were satisfied with their wage until they saw what
the others received. Their blessing had not changed; their way of looking at it had. | have to admit that | can fall into
that same trap. It is easy to be grateful until | begin comparing my life with someone else’s. | suspect | am not alone.
We see someone with better health, more success, fewer worries, or an easier life, and quietly wonder, “Why them?
Why not me?” Jesus responds with a question that reaches directly into the human heart: “Are you envious because
| am generous?”

Most of us instinctively identify with the workers who labored all day. | know | do. We think about how hard we have
worked, what we have sacrificed, and what we have endured. Yet when | stand before God, can | really claim that
| have earned all that He has given me? Can any of us? We did not earn our life, God’s forgiveness, the people who love
us, the second chances we have received, or the promise of eternal life. In one way or another, we are all the workers
who arrived late. Everything is grace.

That realization changes the way we look at other people’s blessings. Someone else’s good fortune does not take
anything away from us. We can rejoice when someone returns to the Church after many years, when someone
receives another chance, or simply when something good happens to someone else. God’s generosity toward another
person does not diminish His generosity toward me.

Perhaps this week, instead of asking, “Why did God give that person something | don’t have?” let us ask, “What has
God given me that | have stopped noticing ?”

Indeed, God has not stopped being generous. We simply need to start noticing again.
May God bless you with a peaceful and grace-filled week ahead!

Msgr. “John” Cuong M. Pham




DEL CORAZON DEL PASTOR 20 de septiembre 2026

Queridos hermanos y hermanas en Cristo,

¢Alguna vez han estado contentos con lo que
tenian, hasta que descubrieron lo que tenia otra

persona? Estaban felices con su carro hasta que ug, wy W 66 ¢ &L ’
el vecino llegé con uno nuevo. Se sentian bien (, we
con su sueldo hasta que se enteraron de cuanto &1 ? 7 -6 ™
ganaba un companiero. Estaban agradecidos por @' € ? ¢ ?‘ sz e C W

su vida hasta que comenzaron a compararla con WM

la de los demas. WVW 76 W

En realidad, nada habia cambiado. Lo Unico que gwf

L

cambid fue la manera de mirar. Asi funciona la
comparacion: algo que ayer agradeciamos,
hoy de repente nos parece poco.

Eso es exactamente lo que sucede en el Evangelio de este domingo (cfr. Mateo 20, 1-16a). En tiempos de Jesus, los
trabajadores pobres se reunian cada mafana en la plaza esperando que alguien los contratara. El salario de un dia
significaba comida para la familia esa noche. Los que seguian alli al final de la tarde quizad eran mayores, mas débiles o
simplemente aquellos a quienes nadie habia escogido.

El dueio de la vifa sale varias veces durante el dia buscando trabajadores. A las cinco de la tarde, cuando apenas
qgueda una hora de trabajo, encuentra a algunos todavia esperando. Les pregunta por qué han pasado alli todo el dia, y
ellos responden: “Porque nadie nos ha contratado” (Mt 20, 7). Nadie los habfa escogido. El si.

Entonces viene la sorpresa. Al terminar el dia, el dueio les paga el salario de una jornada completa, lo mismo que a
quienes habian trabajado desde temprano. Los primeros se quejan, pero el duefio no ha sido injusto con ellos. Les dio
lo prometido. Con ellos fue justo; con los ultimos fue generoso.

Jesls comienza diciendo: “El Reino de los cielos se parece a...” (Mt 20, 1). No estd hablando simplemente de salarios;
nos estd mostrando cémo es Dios. Isaias nos da la clave: “Mis pensamientos no son los pensamientos de ustedes, ni los
caminos de ustedes son mis caminos” (Is 55, 8). Nosotros calculamos; Dios da. Nosotros llevamos cuentas; Dios tiene
misericordia. Nosotros pensamos en lo que cada uno merece; Dios mira lo que cada uno necesita.

Para mi, hay algo muy humano en esta parabola: los primeros trabajadores estaban contentos con su salario hasta que
vieron lo que recibieron los demds. Su bendicién no cambid; cambid su manera de verla. Tengo que reconocer que a mi
también me pasa. Es fécil estar agradecido hasta que empiezo a comparar mi vida con la de otra persona. Vemos a
alguien con mejor salud, mds éxito, menos problemas o una vida aparentemente mas facil, y pensamos: “éPor qué élI?
éPor qué ella? ¢Por qué yo no?” Jesus nos responde con una pregunta que llega al corazéon: “¢Vas a tener envidia
porque yo soy bueno?” (Mt 20, 15).

La mayoria de nosotros nos identificamos con los que trabajaron todo el dia. Yo también. Pensamos en cuanto hemos
trabajado y sacrificado. Sin embargo, delante de Dios, épodemos decir que nos hemos ganado todo lo que El nos ha
dado?

No nos ganamos la vida, el amor de quienes nos quieren, el perdén de Dios, las segundas oportunidades ni la promesa
de la vida eterna. De una manera u otra, todos somos trabajadores que llegamos tarde. Todo es gracia.

Cuando entendemos esto, también cambia nuestra manera de mirar las bendiciones de los demas. Lo bueno que
recibe otra persona no nos quita nada. Podemos alegrarnos cuando alguien regresa a la Iglesia, recibe una segunda
oportunidad o simplemente cuando algo bueno le sucede. La generosidad de Dios con los demds no disminuye su
generosidad conmigo.

Quiza esta semana, en vez de preguntarnos: “éPor qué Dios le dio a esa persona algo que yo no tengo?”
preguntémonos: “¢Qué me ha dado Dios que ya he dejado de valorar?”

De hecho, Dios no ha dejado de ser generoso. Quiza somos nosotros los que necesitamos volver a darnos cuenta.

iQue Dios los bendiga y les conceda una semana llena de paz y de gracia!

Mons. “Juan” Cuong M. Pham




KNIGHTS OF COLUMBUS

The Knights of Columbus have established a council in
our parish. They are looking for men to join the Order.
You must be a man, at least eighteen years old and
be in union with the Catholic Church. If you are interested
go to KofC.org/JoinUs or contact John O’Connell at
surferrobz0398@gmail.com. The Knights meet in the
parish institute at 8:00pm every second Wednesday of the
month.

ROSARY SOCIETY’S NEW DATE AND TIME!

The Rosary Society Meetings will now be every first
Saturday of the month at 2:30pm. The next meeting will
be on October 3, 2026, meeting in the Lourdes Room. All
ladies over 15 years old are welcome. Refreshments will
be served. Bring a friend!

VOCATION DISCERNMENT

If you are discerning your vocation and have questions or
need to talk through your discernment, contact Fr. Chris
Bethge, Vocation Director at 718-827-2454 or email at
cbethge@cathedralprep.org

GRUPO DE JORNADA

Se le invita a los jovenes mayores de 12 afos a participar
en el grupo juvenil de Jornada para escuchar charlas/
meditaciones que ayudan a formar una buena fundacién
Cristiana fomentada con amistad y eventos sociales. Se
rednen los jueves a las 7:30pm en el instituto parroquial.

|

PARISH REGISTRATION

We encourage all who worship with us to consider

registering to our parish. Please return this form in
the collection or drop it off at the parish office. Your
participation will strengthen your sense of belonging
in God's family.
Name(s):
Address: Apt
City ZIP
Telephone:

o 4 E-mail

PLEASE MARK ONE:

}, [ ] New Registration [ Change of Address

EHEM b EASE MARK ONE:

[ 11 prefer envelopes [ ] 1prefer E-giving

THANK YOU FOR BEING PART OF OUR PARISH COMMUNITY!

Ue are one [{ an'z.v(f,'g/ 7 C%.rést. .=i: Somos una [{ amilia

+- THE TREE OF LIFE -¢

(Please visit the parish office
Jor information about
commemorative inscriptions
and availability.)

,'vy" ’-—l‘i A

WS Goldveaf. ... $1,000

.

REGISTRO PARROQUIAL

— ,1[-7 — —

Animamos a todos los que adoran con nosotros a
considerar registrarse en nuestra parroquia. Por favor
devuelva esta forma en la colecta o déjela en la oficina
parroquial. Su participacién fortalecera su sentido de
pertenencia en la familia de Dios.

Nombre(s):

Direccién: _ Apt
Ciudad Cadigo Postal
Teléfono:

Correo electrénico:

POR FAVOR MARQUE UNO:

[ 1 Nuevo Registro [ ] Cambio de Direccién

+
POR FAVOR MARQUE UNO:
[ ] Prefiero sobres

[ ] Prefiero donar electrénicamente

S RO =
. en Cristo.

{GRACIAS POR SER PARTE DE NUESTRA COMUNIDAD PARROQUIAL!

e
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EL MINISTERIO MEXICANO DIOCESANO

BROOKLYN-QUEENS

Y EL GRUPO CARRERA GUADALUPANA
DE NUESTRA SENORA DE MONTE CARMELU

292
0" O TR® D

23- 2.) NEWTOWN AVENUE
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CADA 12 DE DICIEMBRE

EN HONOR A NUESTRA VIRGEN DE GUADALUPE

CONTACTAR A:

Celia Dolores — (929) 268-7692
Janet Hernandez — (646) 72
Martha Matinez — (917) 7
Maribel Herrera — fC)ZQ)

Casuano Silva

10DE QCTUBRE
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PRAYING FOR
THE SICK
.g.,

Prayer is one of the most powerful
tools we have. It's a way for us to
communicate with God and obtain
His divine intervention. It can help
sick people get well again and also
gives us the strength in our own
weakness and suffering. To add
names to our Prayer List, please
contact the parish office. There is
no cost for enrolling people onto
this list. We are currently praying for:

Maria Aparecida L. Berretta,
Mary Danyluk,

Eliseo Lugo Duran,
Lorraine Diaz,
Franko Braykovic,
Patricia Walk,
Kathleen Z.,

t"
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Mike & Roseanne Dechenaux,

Mirtha Ortiz.

PURGATORIAL
SOCIETY
XN

We remember our deceased loved ones by having them
prayed for at Mass on every first Friday of the month
(the day traditionally dedicated to the Sacred Heart of Jesus)
as a meaningful way to express our love. Enrollment is $20
per name. Those enrolled in the Purgatorial Society will be
remembered for a whole year. We have currently enrolled:

Edgar Barragan, Madge Hynes,

Carol Gigante, Vic Dodson, Victoria Dodon,
Joseph J, Pinto, Vicente Santos, Vicenta Puente,
Visitacion Berreza, Lillian Dallara,
Raymond Tatti, Michael Mooney,

Victor Manuel Zegarra Aguirre, Mary Shannon,
Betty Quinn, Enriquetta Cevallos,

Victor Cevallos, Enrique Cevallos, Manuel *,
Dionisia Ocampo, Benito Calani,
Benjamin Stelzer, Rene Cuadrado, David Vidal,
Carlos Izquierdo, Marilyn Travta,
Crecienta Cruz, Maria Braykovic.

A




PARROQUIA:
NUESTRA N DE ONT RMELO
ASTORIA QUEENS NY.

Los dirigentes del coro y del valet infantil, invitan a todos los
padres que deseen que sus hijos participen en este grandioso
grupo, se estaran registrando a todos los nifios/ninas de 5
anos en adelante, la registracion es gratis.

Las registraciones son los dias sabados a las 10:00am
en el instituto de nuestra parroquia.
Para mas infornmacion llamar a la oficina.

: 'dres a ser parte de esta
a sui’thuos en el servicio
el valet folclémico,

‘ También invitamos a 16%
2™ hermosa aventura, apoya 1
.‘e Dios a través
o como ilia

s \ a
T 777 :;\ \\\\
IF YOU ENJOY SINGING AND CAN CARRY A TUNE, (5(”' ve
CONSIDER JOINING THE CHOIR. %yet/zer

WE WILL BE ACCEPTING NEW MEMBERS AT OUR FIRST REHEARSAL OF THE SEASON,

ON MONDAY, SEPTEMBER 28TH, AT 7:30 P.M.
IN THE UPPER CHURCH.

_XC

YOU DO NOT HAVE TO HAVE A TRAINED VOICE WE TEACH YOU MUSIC OF MANY STYLES, FROM
OR'THE ABILITY TO READ MUSIC TO BE IN THE THE GREAT COMPOSERS TO CONTEMPORARY WORKS.

CHOIR, BUT 10U DO HAVETO BE ABLETOSING ., AL YOICES ARE WELCOME SOPRANO o,
IN TUNE AND COMMIT TO BEING AT THE 2 <

WITH ENTHUSIASTIC AND FRIENDLY PEOPLE,
REHEARSALS EACH MONDAY EVENING. IN A PLEASANT ATMOSPHERE.

Many “”“ aith J IF YOU ARE INTERESTED IN JOINING US, N J\ A Brighys,,
O1 e F = PLEASE LEAVE YOUR NAME AND NUMBER ¢ Lomorrow
Pde AT THE PARISH OFFICE, OR SPEAK TO LUCILLE AFTER MASS. N

o & o s J

JOIN US FOR OUR FIRST REHEARSAL ON MONDAY, SEPTEMBER 28TH.




" FAITH
KNOWLEDGE

We are so happy to welcome all of our students chaﬂ?l'ﬂe
back to school!
To our new families and new students,

A ol

We are excited to journey with you and fook forward as a ! %
to a wonderful year of faith, learning, friendship,
and many blessings together! V

& MY e

ROOTED ACADEMIC A CARING i OPPORTUNITIES
IN FAITH EXCELLENCE : COMMUNITY TO GROW

A Catholic Education... A Lifetime of Blessings! W
upwmmg Evenl Please Consider

/f’\" . : the Gift of a
n > Padre Pio & Catholic Education
: . at SJCA!
Famlly Fun Day At St. Joseph Catholic Academy,
we educate the whole child —
Sunday, September ZOth spiritually, academically, socially
, . ; and emotionally — in a safe, nurturing
Join our parish and school community environment where every child is
for a day of faith, family and fun! known, valued and loved.

adre PLO’ Food ¢ Games ¢ Music e Fellowship : [
. for o V¥ All are welcome! Schedule a Tour TM{“"W

New families are always welcome!

e SN
St. Joseph Catholic Academy

28-46 44 Street, Astoria, NY 11103 A Faith-Filled Education V

718-728-0724 | sjcalic.org for a Brighter Tomorrow.




PROTECTING OUR CHILDREN
SAFE ENVIRONMENT MATTERS

As part of an agreement between the Diocese of Brookiyn and the New York State
Attorney Ganeral, tha Diocese has updated its Safe Environmant reguirements to
strengthen the protection of children and vuinerabile adults

All loaders and volunteers In our parish must complete the required annual VIRTUS
training. sign the revised Code of Conduct. and maintain a valid background check.

Please log in to your online VIRTUS account and complete
all outstanding requirements by R | L 1)

Attar this deacinge, accounts that remain oul of cormpliance will be deactivateo, ana
Indviduais will not be 0HgIbIe 1O vOIUNLeOr INn any MINISry OF service N our church untl
thiair account 1S brougnt back Into full compliance

Thark yew helfping us ok parish safe. welcoming.

WWW.VIRTUS.ORG A
/ <

PROTEGIENDO A NUESTROS NINOS

UN AMBIENTE SEGURO ES IMPORTANTE
Somo parte de un scuerdo entre la Didcess de Brooklyn y la Fiscailla General del Estado de
Nuova York, la Diocesis ha actualizado sus requisitos de Ambiente Seguro para fortalocer o
proteccion de 1os nifos vy adultos vuinerables

Todos los lidares y voluntarios on nuestra parrogquio deben completar la capacitacion anual
roquerida de VIRTUS, firmar ol Cadigo de Conducta actualizado y mantanar vigente su

verificacion de antecedentes
Por favor, Ingresen a su cuenta de VIRTUS online y compieten todos

fos requisitos pendientes antes del ¥ eI St e .t 7i:

Despmios cde osla Tocha, 145 coontas 00 N0 oStan on cumphmienio SOrin O0Saci NACHS, v 0524
PASSONAS NO POCraAN DISSIAC NINGUN SAVICIO YOIUNTANAO N PATICIDT COMO WOIUNANOS 8N NINgUN
MINSieno de nuestirs igesa hasla que su cuenta vusiva a ustar on peno cumplimento

¢ ayudarnss a manlenet ruesha pariequia acogedsra
it::%amp&mmfodew mummhpmdam.




SATURDAY, PR Sy At the
SEPTEMBER 26, 2026 I Shrine of Our Lady
9AM - 5PM | ounoacure /B of the Island
Breakfast & Lunch - -$l 258 Eastport Manor Rd.
Included o R Manorville, NY

RETREAT SCHEDULE

e 9:00-11:00 Coffee/Bagels-
Intro w interactive faith

filled activities
|« 11:30-12:30 Mass
'~ ' @ 1-1:45 Lunch
. * 1:45-3 Life Rosary
Guest Speaker ¢ 3-3:30 Divine Mercy Chap.
Clare Hinshaw e 3:30-4:30 Guest Speaker
Young America’s * 4:30-5 Conclusion
Foundation (YAF)

Inviting all

Calling for all ; pro-lifers to

young people to T - Join us!
Join us e e $10 Donatlon

celebrate LIFE!
use code:
Religious ED 2026



